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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

LUMINAIRES -
Partie 2: Regles particuliéres —
Section 2: Luminaires encastrés

AVANT-PROPOS

1) La CEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale
I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de ‘e bbjet de
favorisel la coopération internationale pour toutes les questions de normalisaf; électricité
et de I'é ectronlque A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des Normes lnte Rationales® 3 }boration

osée de

est configé e a des comltes d études, aux travaux desquels tout Comité nafi rticiper.

e rticipent
également aux travaux. La CE} collabore étroitement avec I'Orgafi 3 ationa Normalisation (1SO),
selon des condition fixées par accord entre les deux organisationg.

2) Les décisions ou accords officiels de 1a CEl en ce qui concerne sti ique S S comités
d'études| ou sont représentés tous les Comités natnonaux s'i 3 uestions, i q la plus
grande mesure possible un accord internationa ¢

3) Ces dédisions constituent des recommandations in ati 3]ié s rapports

4) Dans le|but d'encourager l'unification internati
facon transparente, dans toute la mesure du §
national¢s et régionales. Toute"di
correspdndante doit étre indig

quer de
Lnormes
ggionale

5) L'attentipn est attirée sur le|fai présente Norme internationale peuvent faife I'objet
de droitg de propriété intell a CEl ne saurait étre tenue pour responsable de ne

pas avoif identifié de iels dilpits iété © a\;oir signalé feur existence.
6) La CEIl p'a fixé aué apquage comme indication d'approbation et sa responsabilité

n'est pag engagée quand jleshdéclare gu'un\matétigl est conforme a I'une de ses normes.

La Norme| i i S a été établie par le sous-comité 34D: Luminaires, du|comité
d'etudes 3 X héquipements associés.

Cette deuxj itienr. annile et remplace la premiére édition parue en 1979, la modification 1
(1987) et |'an \ 1). Cette deuxiéme édition constitue une révision technique.

Le texte de cette norme est issu de la premiére édition, de la modification 1, de I'amendefment 2,
ainsi que des documents suivants:
FDIS Rapport de vote
34D/394/FDIS 34D/409/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

L'annexe A est donnée uniquement a titre d'information.

La présente publication doit étre lue conjointement avec la CEl 598-1: Luminaires — Partie 1:
Prescriptions générales et essais.


https://iecnorm.com/api/?name=f1283334f97ced48e8c1ab45a38622ee

508-2-2 © IEC:1996 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LUMINAIRES -
Part 2: Particular requirements —
Section 2: Recessed luminaires

FOREWORD

1) The |JEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fo
all h ) . y

this

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technica ) epare i i bn which
all tHe National Committees having a special interest theérei 5 seRted, © , sible, an
interpational consensus of opinion on the j

3) They have the form of recommendations for i i i , {echnical
repofts or guides and they are accepted by the\National € X

4) In ofder to promote international unificatign, 3 i rnational
Standards transparently to the maximu in ih
divefgence between the IE S > i i i b clearly
indi

5) Atteftion is drawn to the ili 3f th 2 b subject
of p 3 A den

6) The|lEC has d ¥ ! 6 i has no
resppnsibility wiR : ; i i

Interngti fare 3 i : inajres, of
IEC te

This s iti i iti i i , ment 1
(1987)| 2 > y

The te ard i i ition, , and the
following documents;

FOtS Reporton voting

34D/394/FDIS 34D/409/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annex A is for information only.

This publication shall be read in conjunction with IEC 598-1: Luminaires — Part 1: General
requirements and tests.
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LUMINAIRES -

Partie 2: Regles particuliéres —
Section 2: Luminaires encastrés

2.1 Domaine d'application

La présente section de la CE! 598-2 spécifie les prescriptions applicables aux luminaires
encastrés a utiliser avec des lampes a filament de tungsténe, des lampes tubulaires fluorescentes
et autres lampes a decharge pour des tensions d' allmentatlon ne depassant pas 1000 V. Cette
section n¢ ;

luminaireg

a circulation d'air ou a CIrCUIt de refroudlssement lquIde

2.1.1 Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions, quiparsu 318 e quiy
est faite, ¢onstitue des dispositions valables pour la présente segtio oment
de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. sujet &
révision, dt les parties prenantes aux accords fondés sur la prés e |2z CEl 598-2 sont

invitées a(rechercher la possibilité d'appliquer les éditions
indiqué cf-aprés. Les membres de la CEl et de I
internationales en vigueur.

document nprmatif
pegistre des rjormes

CEl 227: [Conducteurs et cébles isolés & g tension nominale gu plus
égale a 450/750 V
CEl 245: (Conducteurs et cébles isolés i de_tension nominale au plus dgale a
450/750 \

2.2 Regles générales s

Les dispogitions de
indiqué dans chaqu
spécifié dans la prése

dtail est
l'ordre

L'annexe A présente

2.3 DéfiI' i

Pour les b¢sai bles.

2.4 Clas[' i

Les lumingirgs doivent étre en conformité avec les dispositions de la section 2 de la CEl 598-1.

2.5 Marquage

Les dispositions de la section 3 de la CEl 598-1 s'appliquent, ainsi que les prescriptions de
marquage additionnelles suivantes:

e N\
2.5.1 Marquage F pour plafond isolant, symbole ;

Les dispositions de la section 3 de la CEl 598-1 s'appliquent, ainsi que les prescriptions de
marquage additionnelles suivantes:

Luminaire encastré convenant au montage dans les surfaces normalement inflammables, ol il est
permis de recouvrir le luminaire avec un matériau isolant thermique.
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LUMINAIRES -

Part 2: Particular requirements -
Section 2: Recessed luminaires

2.1 Scope

This section of IEC 598-2 specifies requirements for recessed luminaires for use with tungsten
filament, tubular fluorescent and other discharge lamps on supply voltage not exceeding

1000 V

to air-

handlin

This section does not cover air-handing luminaires This section does not apply
g or liquid-cooled luminaires.

2.1.1 Normative references

The following normative documents contains provisions which, s text,
constitite provisions of this section of IEC 598-2. At the ti ; ditions
indica’t}d were valid. All normative documents are subjest \ Si parties to
agreements based on this section of IEC 598-2 are encourag i i ility of
applying the most recent editions of the normative doc of IEC
and ISQO maintain registers of currently valid Internatio

IEC 22f: Polyvinyl chloride insulated caples of rat ) V
IEC 24p: Rubber insulated cables of rateu

2.2 General test require

The provisions of secti ection
of part|[1 shall be carri

A procgdure measuri

2.3 Definition

For theg

Luming

ires’shall be classified in accordance with the provisions of section 2 of IEC 598-1.

2.5 Marking

The provisions of section 3 of IEC 598-1 apply, together with the following additional markings
requirements:

SN\

2.5.1 Insulating ceiling F mark, symbol ;

Recessed luminaire suitable for mounting in normally flammable surfaces where thermal insulating
material may cover the luminaire.
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Tous les luminaires, non marqués du symbole ; , doivent étre munis d'une note d'avertis-
sement portée sur une étiquette attachée au luminaire, ou figurant dans la notice d'instructions du
fabricant, fournie avec le luminaire, indiquant qu‘en toutes circonstances, celui-ci ne doit pas étre
recouvert avec un matériau isolant, ou similaire.

2.6 Construction

Les dispositions de la section 4 de la CEIl 598-1 sont applicables, & l'exception que, pour les
parties encastrées, |'énergie de choc et la compression du ressort de I'essai décrit en 4.13 de la
section 4 de la CEl 598-1 doivent étre modifiées comme indiqué au tableau 1 de la présente
section.

Tableau 1 — Energie de choc et compression du resso

o Energie de Comypressi
Parties & essayer choc

Partie (autres que celles en céramique) assurant
une protection contre les chocs électriques

Parties en céramique et toutes autres parties du
luminaires
N\

2.7 Lignes de fuite et distances dans l'ai

Les dispositions de la section 11 de la CE| 598-1 sonkapplicables.

2.8 Disppsitions en vue dé

Les dispositions de la sec

2.9 Bornes Q

Les dispogitions des g&g¢

2.10 Cablage gxt

Les dispogj

Les cablep ReS\our le raccordement au réseau d'alimentation, éventuellement fournis
par le fabficant d ire, doivent posséder des caractéristiques mécaniques et électriqhes au
moins égales(a, celles.gui sont spécifiées dans les CEl 2271, CE|l 227A2 ou CEl 2453 gt étre
capables pe.supporter sans détérioration les températures les plus élevées auxquelles ils peuvent
étre soun ns—le ditie o g ot: etiatx—autres—te—te—polychiorure de
vinyle (PVC) et le caoutchouc sont admis & condition que les exigences précitées soient
satisfaites, sauf que, dans ce cas, les spécifications particuliéres du chapitre Il des publications
mentionnées ci-dessus ne sont pas applicables.

o—cetHo—1H 0560 c D -

Le contrdle s'effectue par les essais spécifiés en 2.12.

NOTE - L'emploi de cables souples avec des luminaires encastrés en autorisé pour les raisons suivantes:
1) Le céable souple ne peut étre aisément touché puisqu'il est hors d'atteinte dans I'encastrement.
2) Pour faciliter l'installation du luminaire dans I'encastrement.
3) Pour permettre le réglage des luminaires encastrés réglables.

1 Cables souples isolés au polychiorure de vinyle & &mes circulaires et de tension nominale ne dépassant pas 750 V.
2 Premier complément: Conducteurs pour filerie interne des appareils électrodomestiques.
3 Cables souples isolés au caoutchouc & ames circulaires et de tension nominale ne dépassant pas 750 V.
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all recessed luminaires not marked with the symbol ; shall have a warning notice
on an attached label or given in the manufacturer's instruction leaflet supplied with the

luminaire, that the luminaire shall, under no circumstances, be covered with insulating matting
or similar material.

2.6 Construction

The provisions of section 4 of IEC 598-1 apply except that for recessed parts the impact energy
and spring compression required for the test specified in 4.13 of section 4 of IEC 598-1 shall
be as given in table 1 of this section.

Table 1 — Impact energy and spring compressio

Impact Comp sio\r\

Part to be tested ener
Nm m
AN

Parts (other than ceramic) providing protection 35 \‘ \)

against electric shock

Ceramic parts and all other parts of the luminaires 0,2 13
N\

2.7 Cteepage distances and clearances

The prpvisions of section 11 of IEC 598

2.8 Provision for earthin

The prpvisions of sectip

29 TerminalsQ

The prpvisions of s&

2.10 Externs

The prpyisions\of s

Flexibl ds™ised as a means of connection to the supply, when supplied|by the
luminajre manufacturer, shall be at least equal in their mechanical and electrical propefties to
those specified in TEC 2271, IEC 227A2 or IEC 2453 and shall be capable of withsfanding
without “deterioration the highest temperature to which they may be exposed under pormal
conditions of use. Materials other than p.v.c. and rubber are suitable if the above requirements

are met, but in this instance the particular specifications of chapter Il of the above publications
do not apply.

Compliance shall be checked by the tests specified in 2.12.

NOTE - The use of flexible cables and cords with recessed luminaires is appropriate for the following
reasons:

1) The fiexible cable or cord cannot be easily touched as it is out of reach within the recess.
2) To facilitate installation of the luminaire into the recess.
3) To permit the adjustment of adjustable recessed luminaires.

1 Polyvinyl chioride insulated flexible cables and cords with circular conductors and a rated voltage not exceeding 750 V.
2 First supplement: Single-core cable for internal wiring of household appliances.

3 Rubber insulated flexible cables and cords with circular conductors and a rated voltage not exceeding 750 V.
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2.11 Protection contre les chocs électriques
Les dispositions de la section 8 de la CEl 598-1 sont applicables.

Pour les luminaires destinés a é&tre montés dans une cavité ou un faux plafond ayant des
composants incorporés montés sur leurs parties externes qui sont accessibles par cette cavité ou
ce faux plafond; ces parties du luminaire doivent assurer le degré de protection contre les chocs
électriques correspondant a celui de la classe du luminaire concerné.

Le contrble s'effectue par examen.

me_temps que les

2.12.1 e cable de raccordement au réseau, qui passe a l'intérie
avec le luninaire, ne doit pas atteindre des températures dangereus

e ouver en ¢ontact

Le contrélg s'effectue par les essais suivants:

Le luminajre est raccordé au réseau en utilisant le cable aire ou, s'il n'y a pas
de marquxge, conforme aux spécifications de la no i ' fabricant; sinon, un cable
en PVC conforme a la CEIl 227 est utilisé

On recherche le point le plus chaud (le long c ent inferne ou sur la surface extgrne du
luminaire)| avec lequel le céble est susc optact pendant le service normal. Le

cable est [maintenu en contact léger a ce \poi epérdture de l'isolant au point de ¢ontact
est mesurge ainsi qu'il est indigqué 2

La tempérnature de fonctionne 3 dépasser les limites indiquées au tablpau 2.

essais appropriés d et 12.6 de la section 12 de la CEl 598-1 aprés ¢ssai(s)
de l'articlg 9.2 mais ava i{s article 9.3 de la section 9 de la CEI 598-1, spécilié(s) a
{'article 2.[13 de la présente {

Les Iumi}?ires dod' ifi C est supérieur a P20 doivent étre soumis aux
es &

\Déixéatﬁdu able Limites de la température de fonctionnement

Cable (y cqmpris-la gainMé avec le luminaire Température maximale spécifiée au tableau Xl de [la
CEl 598-1
Cable non livré avec le luminaire:
a) luminaires avec marquage de température de cable Température marquée
b) luminaires sans marquage de température de cable Température maximale spécifiée au tableau Xl de la

CEl 598-1 pour le PVC ordinaire non soumis a
contrainte mécanique
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2.11 Protection against electric shock

The provisions of section 8 of IEC 598-1 apply.

For luminaires intended for building into a recess where the part of the luminaire within the
recess is accessible and having built-in components mounted on external parts of the luminaire
within the ceiling space, that part of the luminaire shall provide the degree of protection against
electric shock according to the classification of the luminaire.

Compliance is checked by inspection.

2.12 Endurance-tests-and-thermaltests

The prpvisions of section 12 of IEC 598-1 apply together with the reQuirements-of [2.12.1
and 2.12.2.

2.12.1 | Wiring, for connection to the supply, which passes int
shall n¢t reach unsafe temperature.

h the Yaminaire

Compliance shall be checked by the following tests:

The lurpinaire is connected to the supply using the ¢ ided with sing a
cable in accordance with the marking on the luri i in the
manufgcturer's instruction sheet; otherwise i

The hottest point is found (along the interna e) with
which fhe cable is likely to lie in con held in
contaci at this point and th asured
as des¢ribed in appendix FoNEC £

The opprating tempera

Lumindires with@
clauseg 12.4, 12.5%ap

the tesft(s) of clau
IEC 59B-2.

O\

han IP20 shall be subjected to the relevant tests of
of IEC 598-1 after the test(s) of clause 9.2 but|before
IEC 598-1 specified in clause 2.13 of this sedtion of

— Operating temperature of cable

&sichable Limit of operating temperature

Cable (ncluding sleeMrovided with the luminaire The maximum temperature specified in table [Xi of
IEC 598-1
Cable not provided with the luminaire:
a) luminaires with cable temperature marking The marked temperature
b) luminaires without cable temperature marking The maximum temperature specified in table X! of

IEC 598-1 for ordinary p.v.c. not subject to
mechanical stress
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2.13 Résistance aux poussiéres et a I'humidité

Les dispositions de la section 9 de la CE| 598-1 sont applicables.

Pour les luminaires dont Il'indice de classification IP est supérieur a P20, l'ordre des essais
spécifiés dans la section 9 de la CEIl 598-1 doit étre conforme a l'article 2.12 de la présente
section de la CEI| 598-2.

2.14 Résistance d'isolement et rigidité diélectrique

Les dispositions de la section 10 de la CEI 598-1 sont applicables.

2.15 Résjstance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement

Les dispositions de la section 13 de la CEl 598-1 sont applicables.

@%
&
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2.13 Resistance to dust and moisture
The provisions of section 9 of IEC 598-1 apply.

For luminaires with an IP classification greater than 1P20 the order of the tests specified in
section 9 of IEC 598-1 shall be as specified in clause 2.12 of this section of IEC 598-2.

2.14 Insulation resistance and electric strength

The provisions of section 10 of IEC 598-1 apply.

2.15 Resistance to heat, fire and tracking

The prpvisions of section 13 of IEC 598-1 apply.

@%
&
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Annexe A
(informative)

Mesure de la température ambiante dans une installation

Une attention considérable est indispensable pour décider si un luminaire encastré fonctionne
dans ses limites thermiques dans une installation d'éclairage existante. Il est encore plus difficile
de prédire si un luminaire sera satisfaisant dans une installation prévue et une maquette est
generalement nécessaire. Il s'est trouve dans le passé des exemples de surchauffe de luminaires,

occasionné
La méthg ne un
luminaire 1 cette
températy gl autre
surface d inaires
de l'instal ditions
thermique dviter une
circulation d'air non caractéristique et de sorte que ce chaleur
étrangeére|qui serait absorbée par le luminaire.

NOTE —[ll peut étre commode de placer, pour cette opération
L'encastrement d'essai utilisé pour mesuxer le S onctionnement des luninaires
encastrés 3 critique (sans autre apport de
chaleur) ¢ aire encastré ne devra pas étre |nstallé
dans une yessai, a moins que le fabrigant du
luminaire |n'ait vérifié que son f : isfaction.
L'encastrgment d'essai pe des conditions thermiques au-dessys d'un

plafond sl@ispendu, si le volume~d'aijr pls grand\est compensé par l'installation de chauffage. Dans
une installation particuliere iohs th iques plus crlthues que celles-la peuvent|exister
et il est par cons a un essai pratique. Inversement, l'espdce au-
dessus duy plafond peu ants d'air et pas d'installation de chauffage; pqur une
telle instgllation, la ale de luminaire déterminée dans l'encastrement d'essai comporte
une margle taznoninale peut étre dépassée si le fabricant du lumipaire a
vérifié qu ette installation particuliére donne satisfaction.

Pendant dOMr détarminer ou vérifier une t, nominale de luminaire, les mesuref de la
températy e
I'extérieur astrement d'essai conformément a I'annexe F de la CEl 598-1.



https://iecnorm.com/api/?name=f1283334f97ced48e8c1ab45a38622ee
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